Lafuma

VENCE fauteuil low : 1place / 2 places

VERSION Batyline® Duo
VERSION BeComfort® surmatelas (overlay matress)



Ce produit est destiné a un usage domestique
This product is designed for domestic use
Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch bestimmt

IMPORTANT : A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENCES. A
LIRE ATTENTIVEMENT.

IMPORTANT: KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE. PLEASE READ
CAREFULLY.

WICHTIG: BITTE DIESE ANLEITUNG FUR
DEN SPATEREN GEBRAUCH AUFHEBEN
UND SIE AUFMERKSAM LESEN.



Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik
Questo apparecchio & destinato a un utilizzo domestico
Este producto esta destinado a un uso doméstico

BELANGRIJK: TE BEWAREN VOOR LATER
GEBRUIK. AANDACHTIG LEZEN.

IMPORTANTE: DA CONSERVARE PER
ESIGENZE FUTURE DI RIFERMENTQ. DA
LEGGERE ATTENTAMENTE.

IMPORTANTE: CONSERVERSE PARA
FUTURAS NECESIDADES DE REFERENCIA.
LEASE ATENTAMENTE.



Este produto foi concebido para uso doméstico
Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
Dette produktet er beregnet for husholdningsbruk
Denna produkt ar avsedd for hushallsbruk
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego
Lle# npogyKT npu3HayeHnin Anst AOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS
Tento vyrobek je uréen pro domaci pouZiti

IMPORTANTE: GUARDE ESTE MANUAL
PARA FUTURAS REFERENCIAS. LEIA
ATENTAMENTE.

VIGTIGT: OPBEVAR DENNE MANUAL
TIL FREMTIDIG REFERENCE. LAS DEN
OMHYGGELIGT.



VIKTIG: TAVARE PA DENNE BRUKSANVISNIN-
GEN FOR FREMTIDIG REFERANSE. LES N@YE.

VIKTIGT: SPARA DENNA MANUAL FOR
FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT.

WAZNE: ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.
PRZECZYTAJ UWAZNIE.

BAXNUBO:35EPEXITLLIEVMOCIEHMK
[NA TTOLANBLLOTO BUKOPUCTAHHA.
YBAXHO MNMPOYNTAUTE.

DULEZITE: USCHOVEJTE $I TENTO NAVOD PRO
BUDOUCI POTREBU. PECLIVE SI JEJ PRECTETE.



FR - Instructions d'entretien / maintenance

Nettoyage de la structure: nettoyer régulierement a I'eau savonneuse a
laide d'une épange, coté non abrasif. Pour la toile, nous vous conseillons
d'utiliser le Nettoyant - Détachant Toiles & Textiles LAFUMA MOBILIER.
Afin de prolonger la durée de vie du produit, nous vous recommandons de
protéger votre mobilier avec la Housse de protection VENCE/HORIZON
fauteuil low 1place ou 2 places LAFUMA MOBILIER.

EN - Care/maintenance instructions

Cleaning frame : clean reqularly with soapy water, using the non-abrasive
side of a sponge. For the canvas, we recommend using LAFUMA MOBILIER
Fabric Stain Remover. In order to prolong the lifespan of the product,
we recommend you protect your furniture with the LAFUMA MOBILIER
VENCE/HORIZON low armchair protective cover, available for 1-seater or
2-seater models.

DE - Anweisungen zur Pflege / Instandhaltung

Reingung des Gestells: RegelméaBig mit Seifenwasser und einem Schwamm
reinigen, der nicht scheuert. Fir den Bezug empfehlen wir den LAFUMA
MOBILIER Fleckenentferner fiir Beziige & Textilien. Um die Lebensdauer
des Produktes zu verlangern, empfehlen wir Ihnen, Ihre Mobel mit der
LAFUMA MOBILIER VENCE/HORIZON Schutzhiille fiir Low-Sessel,
erhéltlich fiir 1-Sitzer oder 2-Sitzer, zu schitzen.



NL - Onderhoudsinstructies

Het reinigen van het frame: Maak regelmatig schoon met zeepwater en een
spons (gebruik de niet-schurende kant). Voor de doek adviseren wij het
gebruik van LAFUMA MOBILIER vlekkenreiniger voor doeken & textile. Om
de levensduur van het product te verlengen, raden wij u aan uw meubelen te
beschermen met de LAFUMA MOBILIER VENCE/HORIZON beschermhoes
voor low fauteuil, beschikbaar voor 1-zits of 2-zits modellen.

IT - Istruzioni per la cura / manutenzione

Pulizia della struttura: pulire regolarmente con acqua e sapane utilizzando
una spugna dal lato non abrasivo. Per la tela, si consiglia di utilizzare lo
detergente smacchiatore per tele e tessuti LAFUMA MOBILIER. Per
prolungare la durata di vita del prodotto, vi consigliamo di proteggere il
vostro mobile con la custodia di protezione VENCE/HORIZON per poltrona
bassa LAFUMA MOBILIER, disponibile nella versione 1posto o0 2 posti.

ES - Instrucciones de mantenimiento

Limpieza de la estructura: limpiar, de manera regular, con agua y jabon
y con la ayuda de una esponja, por el lado no abrasivo. Para la tela,
recomendamos utilizar el limpiador quitamanchas textil LAFUMA
MOBILIER. Con el fin de prolongar la vida Util del producto, le aconsejamaos
que proteja el mobiliario con la funda de proteccion VENCE/HORIZON para
sillén bajo LAFUMA MOBILIER, disponible en versién de 1plaza o 2 plazas.



CZ - Pokyny k udrzbé / ¢isténi

Cisténi konstrukce: Pravidelné cistéte mydlovou vodou pomoci houbigky,
nepouzivejte abrazivni stranu. Na latku doporucujeme pouzit Cistic a
odstranovac skvrn na textil LAFUMA MOBILIER. Aby se prodlouZila Zivotnost
vyrobku, doporucujeme chranit nabytek pomoci ochranného krytu na nizké
ki'eslo VENCE/HORIZON (1mistné nebo 2mistné) od LAFUMA MOBILIER.

DA - Pleje-/vedligeholdelsesinstruktioner

Rengering af stel: Renger regelmaessigt med sabevand og brug den
ikke-slibende side af en svamp. Til stoffet anbefaler vi LAFUMA MOBILIER
pletfjerner til stof og tekstil. For at forleenge produktets levetid anbefaler vi
at beskytte dine mgbler med beskyttelsesovertraekket til VENCE/HORIZON
lav lnestol (1- eller 2-personers) fra LAFUMA MOBILIER.

NO - Instruksjoner for pleie / vedlikehold

Rengjering av rammen: Rengjer jevnlig med sapevann og bruk den ikke-
slipende siden av en svamp. For duken anbefaler vi LAFUMA MOBILIER
flekkfjerner for tekstiler. For & forlenge produktets levetid anbefaler vi a
beskytte mgblene dine med beskyttelsestrekket til VENCE/HORIZON lav
lenestol (1- eller 2-seter) fra LAFUMA MOBILIER.

PL - Instrukcje pielegnaciji / konserwacji
Czyszczenie stelaza: Czysci¢ reqularnie wodg z mydfem, uzywajac
ga bki od strony niesciernej. Do tkaniny zalecamy uzycie odplamiacza do



tkanin LAFUMA MOBILIER. Aby przedtuzyé zywotnos¢ produktu, zalecamy
zabezpieczenie mebli za pomoca pokrowca ochronnego na niski fotel
VENCE/HORIZON (1- lub 2-0sobowy) od LAFUMA MOBILIER.

PT - Instrugdes de cuidados / manutengao

Limpeza da estrutura: Limpar regularmente com agua e sabao, utilizando
o0 lado nao abrasivo de uma esponja. Para o tecido, recomendamos o tira-
nddoas para tecidos da LAFUMA MOBILIER. Para prolongar a vida util do
produto, recomendamos proteger o mobilidrio com a capa de protecao
para poltrona baixa VENCE/HORIZON (1 ou 2 lugares)da LAFUMA MOBILIER.

UK - IHcTpykuii 3 gornspgy / obcnyroByBaHHs

OumLeHHs kapkacy: PerynsipHo ouuLiaiiTe MUNbHOK BOAOHK, BUKOPUCTOBYIOUM He
abpasusHuit Gik rybku. [Ins TKAHUHM PEKOMEHAYEMO BUKOPWUCTOBYBATM 3acib Ans
BuBeAeHHS nnam ans Tekctunio LAFUMA MOBILIER. LLo6 npopoxuti TepMiH
cnyx6u Bupoby, pagumo 3axuwatu mebni 3a 4OMOMOrOK 3axWCHOrO Yoxna Ans
Huabkoro kpicna VENCE/HORIZON (Ha 1 a6o 2 micys) i LAFUMA MOBILIER.

SV - Skétsel- / underhallsinstruktioner

Rengdring av stommen: Rengdr regelbundet med sépvatten och anvéand
den icke-slipande sidan av en svamp. For tyget rekommenderar vi LAFUMA
MOBILIER flackborttagare for tyg och textilier. For att forlanga produktens
livslangd rekommenderar vi att skydda méblerna med skyddshaljet fér lag
fatlj VENCE/HORIZON (1- eller 2-sits) fran LAFUMA MOBILIER.









o VERSION BeComfort® surmatelas(overlay matress)
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o VERSION BeComfort® surmatelas (overlay matress)

0 o "

e







Empilables pour faciliter le rangement
Stackable to facilitate storage
Stapelbar fiir einfacheres Verstauen
Stapelbaar: voor nog meer opruimgemak
Impilabile per facilitare lo stoccaggio
Apilable para facilitar su almacenaje
Stohovatelné pro snadnéjsi ulozeni

Stabelbare for nemmere opbevaring
Stabelbare for enklere oppbevaring
Mozliwos$¢ sztaplowania dla fatwiejszego
przechowywania
Empilhaveis para facilitar o arrumamento
CknafHi Ans 3pyyHilLoro 36epiraHs
Stapelbara for enklare forvaring
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Vilisinl

Digitalize este codigo QR para consultar o manual do seu produto

Scan denne OR-kode for at se brugervejledningen til dit produkt

Skann denne QR-koden for & se brukerveiledningen for produktet ditt

Skanna den hér OR-koden for att se produktens bruksanvisning

Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczyc instrukcje obstugi swojego produktu
CraHyitTe Leit QR-kog, 106 nepernsiHyTH iHCTPYKLt0 40 BALLOTO MPOAYKTY

Naskenujte tento QR kdd pro zobrazeni navodu k vasemu produktu




Lafuma ¥

6 rue Victor Lafuma
26140 ANNEYRON - FRANCE
Tel +33(0) 4 75 31 31 31

262036

Made in France

www.lafuma-mobilier.com
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